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FOGLALAT: Magyarország és Erdély fországgyűlési Ilire!;; kinevezések: névmngyarosltíis; l>uilii|iesli nn|dé: Cím ke liidépilész l’cslrc váralik, Puliién h. *}• „Ang­
iin királynéjához“ ezililü nagy vendégfogadó megnyitva , rendkívüli munkásság az ó-budai hajógyárban , magyar játékszín , 's a’ t.; jáno.x-fo vételi vasat i ár- 
kelet ; különféle kereskedési hírek, zainobori lyányncveló intézet , ’s a’ I.) Spanyolország (a’ Maroto elleni zendiilet mind inkább terjedez ; az alkotmányo­
sak csatát vesztenek ; elegy ; ’s a’ t.) Anglia (félhivatalos nyilatkozat a’ keleti ügyről; az angol hajóvezér parancsol kap Alexandria ostromzar ala vet el ere ; az 
elitéit három chartista kegyelmet nyer ; elegy ;’s a’ I.) Krancziaország fa’ mexicoi szerződés kihirdetve; lapnyilntkozat a’ keleti ügyről; hadi mozgalom I ou- 
lonlmn ; ’s a’ t. j Törökország (a’ török birodalom jelen átlapolja ; M. Ali válasza a’ porta ajánlatira; porai nagy tiiz ; a’ francziákat egyetértésről vaduljak a ka­
pudán basával elpártolta iránt ; ’s a’ t.) Oroszország.

nagyarország é* Erdély.
0RS7,Á GGVi’lilísl HÍREK. Pozsony, nug. 27kén. A’ t.KK.ésRR.f. 

hó 22kei országos ülésében két kerületi üzenet vétetett tanácskozásba 's fogadtatott 
el, I. i. a’ f. é. jul. 28ról érkezett k. kir. leirat (2dik ) és a’ Pesten építtetni szándé­
kozott országház tervének "s az éhez tartozó adatok előterjesztése tárgyában. 
Amabból kivonatkép ezeket közöljük : ,,A’ KK. és RR. midőn előbbi tizenötjükben 
őszintén oda nyilatkoztak, hogy őfels. atyai felszólítását e’ részben is követve , a’ 
k. kir. előadásokat ponlonkint tárgyalás alá venni fogják , egyszersmind nztnyilvá- 
nyitolták, hogy az említett tizenötjükben foglalt sérelmeket és kiváltatokat c’ tárgy- 
bnn készített felirástikkal együtt és válhallan kapcsolatban kiváltják fölterjeszteni : 
azon ösvényen járnak , mcllyet az 1790/1 : l.'i törv. czikk rendeleté nem zárt el , 
az eddigi országgyűlések gyakorlata pedig igazol. Az országgyűlési iratok ugyanis 
kétségtelen bizonysági annak , hogy mióta az idézett l.'i. czikk létrejött, azóta is 
számos országgyűlésen a’ k. kir. előadásokkal együtt az ország több rendbeli sérel­
mei és kivánatai cgybekapcsoltatva terjesztettek fül. Azon tekintet, hogy a’ tuda­
kozó felírással válhallanul összekapcsoltnak jelenteit tárgyakat a’ m. fő RR. eddig 
még tárgyalás alá sem vették, annál kevésbbé vethet akadályt, mivel a’ KK. és RR., 
hogy a’ kérdéses felírást felterjeszthessék , épen azt szorgalmazták , hogy azt a’ 
m. fő RR. egész terjedelmiben vegyék tanácskozás alá ; az pedig, hogy a’ tn. fő 
RR. a’ velük közlőit érdekes lágyakat félreteszik , sem törvény sem gyakorlatban 
nem gyökerezik ’s annál sajnosh , mivel a’ kezdemény! lényeges jós kétségtelenül 
n'KK. és RRct illeti, azon sérhetctlen jus gyakorlata pedig illy fclrevetés által 
semmivé (éle'nék. A’m. fóRRnck a’záradék iránti észrevételeire a’ KK. és RR. 
csak azt jegyzik meg , hogy ők azon záradékot sem a’ felírásba nem iktatták , sem 
n’ in. fó-RRket annak elfogadására fel nem szólították , azt egyedül önmagokat il­
lető határozatuknak tekintvén. Ugyanazért a’ KK. és RR öcs. k. Foligségét teljes 
tisztelettel továbbra is arra kérik, a’ m. fő-liliket pedig a’ közös haza szent szere­
lőjére felszólítják, hogy a’ velük közölve levő felírásokat ’s az ezekben foglalt sé­
relmeket és kivánalokat minélclöbb tanácskozás alá vevén, a" KK. és Iliiéi egyezni , 
említett felírásaikhoz járulni, ’s ekkép a’ haza súlyos aggodalmának megszünteté­
sére , egyszersmind pedig , miután a' KK. és RR. már valósággal cl is határozták , 
hogy a’ katonaélelmezés érdemébeni tanácskozásokat ezennel megkezdjék és foly­
tassák , az ő felsége kir. előadásai isöés.tik pontjainak tárgyalásiban lehető clu- 
haladásra is segédkezeket nyújtani méllózlassanak.“ — Továbbá a' Pesten építtet­
ni szándékozott országház iránti üzenetben: „miután az utóbbi országgyűlésen 
nyilványitott azon köz kívánat, hogy a’ mennyiben orról , hogy Pest városában 
’s a’ végre kijelelendő alkalmas helyen nemcsak a’ szükségnek, hanem a’ nem­
zet díszének és méltóságának is voltakén megfelelőleg országház építtessék , 
országgyűlésig rendelkezni kell : Öcs. k. Föligségc a’ nemzet közös ohajtási tel­
jesülése iránti buzgó indulatjánál és munkásságánál fogva’s az akkorban kifejtett 
szándék értelmében építtetni czélzott országház tervét szinte köz tisztelettel ki­
kért önfelügyelése alatt megkészíttetni ’s a’ költségek feljegyzésével cg) ült a’ 
jelen országgyűlés clibe terjesztetni kegyeskedjék, öcs. kir. Főbgségénck el­
fogadását megnyerte, a' KK. és RR., kik mind az országgyűlési említett végzet-, 
mind a’közönségesen erezhető szorgos szükségnél fogva , a' följebb érdeklőit 
tárgyról tanácskozni’s rendelkezni kívánnak , ő cs. kir. Föhgségét szíves tiszte­
lettel arra kérik , hogy c’ tárgyban tett intézkedéseiről, a’ terv k, költségi fel­
jegyzések ’s egyéb adatok előterjesztésivel, az ország Illicit minélclöbb érte­
síteni niéllózlassék , semmit sem kétkedvén a’ felöl , hogy abbeli bizodalmas ké­
résükben u’ m. fö-lllt. osztozni , ’s azt részükről is ö cs. kir. Fhgsége elölt 
közbevetendő kérésükkel egyesíteni fogják.“ A’ fö-RIlek tegnapi ülésében a’ 
KKtól és Iliitől a’ kir. leirat tárgyában hozzájuk intézett 2ilik üzenet vételék ta­
nácskozásba. mai ülésükben pedig az arra készült válasz olvastatott fel ’h küldő— 
tett ál a’ l. KK. és Iliihez. „Azon kezesség — Így nyilatkoznak itt a' fő-IIII — 
mellyel a’ t. KK és RR a’ k. kir. előadásoknak tárgyalt,■ilására nézve utolsó tize­
nötjükben ismételve kijelentettek, ’s az Iső és.lilik   tok iránti tudakoló felí­
rásnak ö fölségc clibe kívánt terjesztése , a’ 2dik pont feletti érdcmheli tanács­
kozásoknak pedig máris történt megkezdése állal tellleg is bizonyítunk , 0 cs. k. 
Főligségébcn és a’ m. fő—Iliiben — kik e’ részbeni felszólításaik o' jeles si­
kerét a’ légszívónk hálával fogadják — élénkül neveli amaz óhajtást , hogy a’ 
törvényszerű kötelesség hű teljesítésére irányzott összes törekvésnek már eddig 
megért gyümölcsei minélclöbb ű füls. clibe terjesztetvén, a’jelen országgyűlés 
törvényes c/.éljához közelebb jutni , ’s c’ végre a’ I. KK és RR állal eddig köz­
lőd minden tárgyról velük haladék nélkül kölcsönösen értekezniük lehessen. Miért 
is ö cs.k. Föhgségc és a’ m. fő RR azon légszívónk bizodalommal, mellyel a’ kedves 
haza sz. szerclctivcl teli kebleikben a’ I. KK és Ilit iránt táplálnak, azokat újólag is 
felszólítani semmit sem késnek: hogy mivel soha szándékuk nem volt az. ország va­
lódi sérelmei és kivánatainak O Felsége elibe juttatását meggátolni, vagy csak ha­
tártalan időre is halasztani, ezeknek a’szükséges szabadsággal, függetlenséggel 
és lelki nyugalommali tárgyallalásira vezető czélirányosb utat megnyitva, a’ tuda­
koló felírásnak ezen kapcsolat nélkül O Felsége clibe leendő terjesztésében meg­
egyezni szíveskedjenek. Mi pedig a’ I. KK és Ilii üzenetében említeti kezdemény! 
jósukat illeti: erre nézve egész, őszinteséggel nyilván) ilják a’f. Fölig és a’ m. FŐ­
IM, hogy a' I. KK. és Iliinek c" (ekintelbeni igazait ugyan legkevéshbé sem akarják 
kétségbe hozni: de azokat viszont olly kiterjedésben, Inig) a’ m. Fő-llll mindent, 
a’ nélkül hogy a’sorozathoz, mi gyakran a’dolog lényeges részit (eszi, még csak 
szavuk is lehessen, azonnal felvenni és tárgyalni tartozzanak, ön független állá­
suk csonkítása nélkül el nem ismérhelik. Végre a’záradék, mivel nem egyoldalii 
határozatokra, hanem az országgyűlési egyezkedések természete szerint keletkező 
összes megállapodásokra, és a‘ m. Fo-llllnek nem kevésbbé mint a" I. KK és Iliinek 
sajálivá vált országos eredvényekre lenne hatással, egyedül a’ I. KK és Iliiét ille­
tőnek nem mondathatik.“— A’ KK és Ilitek mai üléséből a' m. Fő-llllekhez kél üze­
net bocsáttatod, t. i. 1. Fels. Királyné Asszonyunk Maria Anna Karolina megkoro- 
náztatása nemzeti óhajtásának O fels. előtt leendő nyilványitása tárgyában köv.; 
,,A’ századok hosszú során keresztül kedvező szerencse örömei ’s halsors viszon­
tagság! közt mindig gondosan megőrizte keblében a’ magyar nemzet azon tiszta hű­
séget ’s azon buzgó ragaszkodást, mellyel alkotmánya 's fejdelme iránt viseltetik ; a’ 
KK és Ilii most is. midőn a’jelen országgyűlésre őket összehívó fejedelmi szól meg­
hallak, azon állhatatos indulattól lelkesülve gyülckezlenek össze, hogy mint a’ 
törvényhozás részei alkotmányuk és törvényeikhez, vonzó buzgó szeretett 11 jó 
királyuk és szeretett hazájuk egyesített boldogsága cszküzlésire törekedve, « 
Felségének a' közjó gyarapítására ezélzó gondoskodását segéljék elő, mint hú

alattvalók pedig Ó Fels, atyai személye és dicsőségesen országló Háza iránt 
sziveikben megörökölt hódoló tisztelőijüket újra megmutassak. E’ hodolo tisz­
telet él kebleikben Fels, Asszonyunk iránt is, ki 0 Fels, szivet legközelebb 
érdekli, ’s kinek fels. személyében ö Felsége, becses életét édesítő hitves- 
társat, népei és közös fiai pedig szerető jo anyát találtuk, ki mar akkor is; mi­
dőn legelső alkalommal fogadta trónja előtt fels. Férjének hű magyarjait, amaz 
édes emlékoztetéssel, hogy ereiben is ősanyja Maria Therezia vere foly, mi) ai 
igaz szeleteiéről biztossá telte a’ nemzetet, ’s a" jelen ország gyűlés megnyi­
tásakor anyai kegyességgel engedé teljesülni a’ nemzetnek reg táplált azon 
forró kívánatét, hogy az ország Rendéi hódolva tisztelt Királynéjuk elölt szi­
veikből ereded buzgó üdvözlésüket az édes honi nyelv hangjain ömledeztes- 
sék. A' KK és RR tehát fiúi hódolattal, sziveik legbelső és tisztább érzclivel, 
jelentik, hogy fels. Királyné Asszonyunk Maria Anna Karolina, fels. koronás 
Királyunk kedves élete párja, fejdeled magas erényei iránt viseltető mely tisz­
teletük bennük forró óhajtást gerjesztő : hogy fels. Asszonyunk illeg a’jeleit 
országgyűlés alatt Magyarország Királynéjának fölkeltessék’s az ország szent 
koronájával nemzeti ősi szertartásiak szerint megkoronáztatván, szerencsés meg- 
koronáztalásával a' kölcsönös bizodalom és szeretetnek mégszorosb és nyájas!) 
kapcsolatival is köttessék a’ m. nemzethez, ’s midőn 0 Felségét alázatosan arra 
kérni szándékoznak, hogy szivüknek ezen ollajlásit teljesítve, Magát fels. Hit­
vesével együtt hívei közé megalázni, ’s egyszersmind Fels. Asszonyunk meg— 
koronáztatása napját kijelölve kegy. elrendelni méltóztassék: semmit sem két­
kednek a’ felől, hogy c’ köz kívánságaikat O cs. kir. Fhgsége és a’ m. Fő-IlU 
is a’fejdelmi fels. Házaspár clibe ön kiváltságukkal párosítva fültorjeszteni sie- 
tendnek. — 2. A’ jelen országgyűlési költségek szabad ajánlásképetl a’ nemesi 
Rend általi viselése tárgyában a’ KK és Ilii abban állapodtak meg, hogy az or­
szággyűlés mindazon köllségit, mellyeket az utóbbi országgyűlés előd divato­
zott szokásból különben a’ megyék házi pénztárai viseltek, — a' jeleit ország­
gyűlés ideje alatt is szabad ajánláskép, 's az 183%: 44. czikkbetl kijelölt föl­
tétek és óvadék mellett egyedül a’hazabeli nemesi Rend es azok, kiket a'tör­
vény azon nevezet ala foglalva ért, viseljek, ’s az idézett 44dik czdvk 3 futták 
rendeleté egyedül annyiban módosíttassék, hogy a’megyék közönségéi azokat, 
kik az általuk meghatárzott kivetés szerint a’ törvényhatóságok által kiszabandó 
határidő alatt eleget tenni nem akarnának , a' fizetésre nem az 1807: 2. czikk 
17. $§szu szerint, hanem szóbeli perek utján, az 183%: 20. czikkben kijelelt 
summits törvénykezési szabályok szerint 9 és pedig a’ tartozási summa mennyi­
ségére minden tekintet ’s különbségtétel nélkül szorittassanak.

T. Pest-megye U Reléi f. hó ‘27(tik ’s köv. napjain tartott közgyűlésük­
ben országgyűlési követjük tudósításai felolvastatása után a katonai élel­
mezés tárgyában azon utasítást adák, hogy adója terheinek könnyebb le- 
róhalása végett jövendőre is az adózó osztály bizonyos határidőig megál­
lapítandó piaczi ár mellett, termékben fizesse tartozásit, mind idő-mind 
munka-nyerés, mind jószág- eskészpénz-kimélési szeinpontbul, határozok 
továbbá, hogy az országgyűlési szalláshér a pozsonyi háztulajdonosaknak 
fizettessék meg’s végre Lederer Ignácz b. füliadikormányzót hazaliuitla- 
tás végett ajánlok az ()(). RRncL.

(j cs. \s np. kir. felsége Mi hál ovi c li Márt o n Almás és M a y r 
Mátyás Hajós invarosok lelkészeit a kalocsai fókáptalan tiszt, kanonok!- 
va ; K e k e z o v i e h Antal zombori lelkészt ezímzetes préposttá nevezni: 
végre K rá n c si e. s József szombathelyi székes-káptalanban megürült 
kanonoksággal felruházni kegyel, méllázlatolt.

Metternich lig több nap óta minden láztól ment már ’s tökéle­
tes javulási állapotban van, minélfogvást az orvosi hirlemények egész- 
ségi állapoljáról egészen megszűntek. —

(j es. 's ap. kir. fölségc a" raktári munkák előmozdításául a’ budai kir. 
kamrai SOadhivatalnál raktárunk alkalmazását méltózlatott megengedni 300 
for. évdíjjal 's 80 r. pgő fr. lakbérrel.

(í cs.’sáp k. fels. még múlt évi nov. 2 Oki hafárzalában Schueidcr 
Kár. végzett jogász, és Schneider Adolf kegy. isk. növ. tanítónak, nevük 
Szabók y-ra változtatását kegy. megengedni méllóietatott, —

A’ m. kir. helytartótanács f. e. nug. 27diki tanácsvégzéshen Voln- 
h offer János kebleheli fogalmazót kiadóvá; Való vies János fizetéses 
fogalmazó gyakornokot fogalmazóvá és P o 11 á k Móricz díjtalan fogalma­
zó gyakornokot fizetésessé alkalmazó. —

A’ nm. in. k. udv. kamra a’ farkasvölgyi kir. mngy. harminczad-hiva- 
talnál megürült harminezadosi tisztségre Kummer Rudolfot, pozsonyi 
hnrminezadosi helyettest; a’ budai kir. harminczad-hivntnlnál megürült el­
lenőri tisztségre pedig Ilepp Jánost, farkasvölgyi harminczad ellenőr- 
jét, alkalmazó.

Jelenkorunk minapi (lilik) számában a' II. T—k ultin azon bír foglal­
tatod. h. a’ dunántúli ref. egyházkerület tervet ké.szite a" pápai collegiumnnk 
Komáromba áttétele iránt, hol számára szép's tágas tér készén is áll.“ E’ 
tekintetben műiden balérlelem elhárítására ’s illő igaz.ilásul jelentetik, hogy 
a’ komáromi ref. egyház óhajtja ugyan a’ pápai collegiumnnk oda teleiét, \s 
tehetsége szerint kész is azt lehetővé ’s könnyebbe lenni; a’ superinten- 
dentia részéről azonban az áltétel még mindeddig nincs elhatározva.

i ni« Clarké angol mérnök, kit a’lludapest közt 
fölállítandó állandóliid-épitésre bízott meg Sinn György b., maridban van 
Pest felé ; aug. 1 Skán ugyanis Coblenzbe érkezék, ’s így néhány nap múlva 
bizonyosan Pesten leend a’ hídépítéshez szükséges előmunkálatok végett. 
— Puthon János b., a’ dtinagőzhajózási társaság elnöke aug. 22kén esti il 
órakor Mécsben eile (Jóik évében elhunyt. Ilalala hazánkban is buzgó rész­
vétet születni, mert gőzliajózásunk ügyében, melly folyvást egyik hatal-
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ma ■!> emeltyűje leeiul nemzeti jóllétünknek , számos maradandó erdőmet 
szerző maciinak. „Erős“, ,,l. Fereaczí* és „Nádor “ gőzösiiik egyenkint 
lií > gyászlövéssel hirdetek c’ szoniorii hírt a két testver városnak. Az <S- 
tmdai hajógyárban rendltivüli munkásság uralkodik. Szomszéd fővárosiak 
I iknsinak nagy része talán nem is gyanítja, hogy a’ valamennyire félre eső 
de mégis igen közel fekvő 0 Budán, olly fontos iparintézet létezik, melly rö­
vid idő múlva alig képzelt nagyszerűségre ’s fontosságra fog emelkedni, \s 
meiiy minden valódi iionbarát figyelmére ’s méltánylatára legnagyobb mér­
tékben érdemes. A’ ihmagőzhajúzási társaság hajógyára ez , melly már ed­
di ' is olly ezelszerüleg volt elrendezve, hogy több gőzöst lehető benne el­
készíteni , a’mostani előkészületekből Ítélvén pedig rövid idő múlva még 
sokkal nagyobb kiterjedésre jutáiul Bozzo kapitány igazgatása alatt, mely- 
lyet l’ietro Yeru la másodigazgató buzgó készséggel ’s ügyességgel inozdí- 
tand elő. Egészen uj szellem látszik most lelkesíteni ez intézetben a’ külön 
munkálatok menetét, minden oldalon gyors élet uralkodik. Kőművesek, 
ácsok, kovácsok’s a’ t. olly szorgalommal dolgoznak, mintha egész vá­
rost kellene legrövidebb idő alatt ráépíteniük. Kovácsok, asztalosak és 
kötélgyártók számára külön műhelyeket épitnek, ’s ezentnl hajókötelekre 
csupán apatini (bácsmegyei) kendert fognak használni, mi által nagy pénz- 
mennyiség marad hazánkban , ’s ez kétségkül buzdításul szolgálatid a" Icori- 
dsrtermesztés még kielégítőbb kezelésire. A’ köbül építendő nagy hajógyár 
egészen a’ touloni és velenczei híres gyárak mintája szerint alakittatik, ’s 
valamint ez, úgy sok más is , még ez év folytában készülend el. Az e’ gyár­
ból már kikerült müvek közül tálán legszebb a’ nem rég vízre bocsátott gyö­
nyörű iramsajka (Jacht, oder Remiseiéi") vagy sebeshajó, mellyet a’ duna- 
gőzliajózási társaság különösen királyunk ő tölsége használatára készíttető. 
E* sajka l(i csinos evezővel van ellátva ’s olly dicső bútorzata ’s rendezető, 
hogy valamint az intézet díszére, ugy az illető mesterek böcsiiletere válik , 
kiknek szobrász , asztalos, aranyzó, hímző’s a* t. munkái olly díszesek, 
hogy valódi királyi pazarfényt árasztanak c’ pompás sajkára. Rozzo kapi­
tányon és Veruda aligazgatón kivid még Boros ka y szobrász ésNusz arany­
zó is kitüntetésre méltók azon szép dolgozatik miatt, mikkel e’ fényes saj­
ka elkészítésihez járultak. F. hó 23ikán reggel „Árpád“ gőzös aladsághan 
rendeltetési helyére vivéa’ szép sajkát Becsbe. — „Az angol királynéhoz“ 
(•zimzett’s volt Kemnitzer-házban fölállított nagy vendégfogadót f. hé 2fián 
nyitók meg pompás estéllyel. Ez u j veridégfogadórul már néhányszor emlé- 
kezének lapjaink, ’s miután már nagyobb részint készen áll az egész, öröm­
mel lat hatni, hogy az csakugyan tökéletesen megfelel a’ várakozásnak és 
Elvárasunk legkitűnőbb épületei közé számítandó , mint vendégfogadó pe- 
(t £ bátran mérkőzhetek a’ világ bármelly illynemü intézetével. Az épület 1 ta­
il . felé álló része már távúiról meghivólag inosolyg a’ gőzösen érkező utas 
éli be ; ki azonban a’ bel-csín és tiszta pontosság által még nieglepetvébb- 
nek évzendi magát. Az udvar csinos kertté van alakítva ’s az első emele­
ten levő pompás társasági terem minden iilynemiit meghalad; az igen ké- 
nyclmes’s díszes bulorzat iíj. Gofiin Károly pesti raktárából került. Bartl 
a’ vendégfogadós, néhány liónap alatt mintegy varázsvessző által olly fen­
ségessé változtató e’házat, hogy tetemes áldozati mellett valóban méltó 
az utazó közönség figyelmére. A’ megnyitási estely 20 pgő krnvi bemenet- 
díj mellett ment véghez ’s igen pompás volt. Két zenészkar a’ legújabb hang- 
müveket játszó’s a’ nagyszámú közönség késő éjig mulatott. —• Holnap, 
sept. Íjén, ez idén 2dik tüzjátékátgvujfandja el városligetünkben Stuwer. 
A’jeles bécsi tiizmiivesz eddigi fényes mutatvány! után legmeglepőbb lát­
ványra számolhatnak Budapest lakosi; nagy kár ! hogy már múlt v isárnap 
nem mehete véghez e’ gyönyörű mutatvány, hogy legalább vidéki vásáros 
vendéglők is részesülheilek volna e’ ritka élvezésben. — Néhány nap előtt 
Budán a’ Tabánban egy gyermeket kutya harapván meg , orvosi segély he­
lyett kuruzsoló asszonyra bizák a’ gyógyítást, ki csakugyan S napig járt a’ 
gyermekhez; 2 fi kán azonban , a’ harapás utáni ffilik napon, iszonyú jelen­
ségekben mutatkoztak a" szegény gyermeken a’ harapás vészes következ­
ményi, miknek következőben szörnyű kínok közt meg is halt. — Nemze­
ti színpadunkon f. hó 2 4 kén „Teréz“ adaték; 2.3 kén „Gemma di Vergy!‘ 
bérszünettel; 2(ikán : „Aggszínész és leánya“; 27kén ; „Fiesen“; 28án: 
„Fra Diavolo“; 2 fi kén először bérfolyamban „Az utolsó kaland“ vigj. 5 
íelv., Bauernfcld után fordító Kis Iván; fiOkán ; ,, Ügyvédek“ szinj. 5 
f -Ív. A’ játékszíni zsebkönyvét ez idén különös fénnyel szándék kiadni, 
finom veimen , aranymetszéssel ’s Laborfalvi Róza és Fáncsy La jos arcz- 
képeivel; a’ szerkesztőst Nagy Elek vállaló magára ’s ízléséiül csak jót 
várhatni; hír szerint máris néhány ismertebb iró igérkezék e’ ezéIszerű 
váilolatot gyánuilítani szépliteraturai dolgozatokkal. Egyébiránt a’ zseb­
könyv hiányjegyek és z bötii kihagyatásával c után , jelenik meg. — La­
borfalvi Róza vendégszerepeket adand Kolozsvároft, Nagyváradon és ])eb* 
reczenben , melly három helyről több tisztelő niegliivás érkezek hozzá. 
Löwe , a’ bécsi udv. színház rendezője olly szép tehetségeket vön észre e’ 
színésznőnkben, hogy jövő évi apr. Béesbe hivá meg őt magasb kiképezte- 
tés végett. —

(Kisdedévé intézet.) Szerdán , sep. 1kéri. a’ belvárosi Keresztutczá- 
ban létező kisdedévé intézetben délután fi órakor próbatétel fog tartatni, 
ennek végzetivei a’ nagyobb íigyermekek katonai gyakorlatokban fogják 
magokat kitüntetni. — Azon „Nefelejts“ czíin alatt közrelmesáttatott 
könyvecske még must is ez'-n intézetben, és Eggonberger könyváros ur­
nái fi!) kr. és kemény borítékban Ifi kr. pgőn megszerezhető. Az egész 
jövedelem az intézet alapítására van szentelve. —

It r a ,s s ó I) a n aug- tkon tartatott a' magy. ev. egyházban omlók--finnepe ezen 
egyház nem -sljlkfi jóllevőjének néliaí bécsi púig. mlv. éramiivész Bitsken .lúzscf- 
nek , ki öő évre terjedt távolléte állal sem hüli meg honja, nemzete 's vallása iráni, 
hanem halálában is áhlásl-árasztva megemlékezvén azon azfikiilköriő, gyámolta- 
lan szentegyházról, mellynck keidében Ivóit máj. ifikán éleiét ’s későbbre jé 
n velősét nyerte, tíz ezer pgő fúr. hagyománnyal kívánta ezl örök időkre Ixddcgi-

t ,ni. Ugyanis nagyszerű végrendeletének tartalma szeriül kegyes tekintetet vet­
vén a’ boost jóllevó-intézetre, köz kórházra, érési özvegyekre, (bátor nőtlen­
ségben töltötte 79 évű életét) egyesült protestáns iskolára, négy unoka-öeeseiro , 
Kiket összesen (»0 —70 p. for. hagyománnyal szerenesésite ; így szol az Óik pont 
al-dí • a’ magyar ev. egyháznak Urasáéban hagyok hálából azon első erkölcsi 
elvekért, a’ mollyeket ott nyertem , lOozer pengő for..» pCentes statiiskötclczvé- 
nyekben ally feltéttel, hogy ezen léke Litsken-alapltvány név alatt mindenkor 
esonkittatlan fontartassék; az illető kamatokból a’ magy. ev. lelkész évenként 100 
p. ft., a' m így. ev. iskolatanité liasonlag 100 p fiot kapjon fizetési pótlékul; «’ U- 
inaloK tiíbbf része pedig fordillassék az egyház és iskola javára.“ A’ fenérintett 
mao-yar egyház nyomasztó szükség , számos liaroz és küzdés közt telezik mar 
2ti' év óla ’s minél kevesb oka lehető reményleni, hogy még valaha magzati 
kozol ty'y illy biddogité védangyalt kühlend az isteni gondviselés, annál hálásb 
szívvel sere-elt össze a’ magy. ev. közönség. Ituzgé éneklés, emeltetve a’városi 
hun -'ászkor hármoniás hangműszerei által, magyar ’s igen ozel-es korszerű ne- 
metlteszéd diszesité ez egyházi ünnepélyt a’ kir. 30a,I, városi tanács, százados 
testület és több más úri személy jelenlétiben, emelte azt a’ ns jéltevonek jól el­
talált mellképe, melly a’ hálás megye költségül ügyes mii vesz kezek altul készít­
tetvén a’ templom falain örök emlékül függött és függőn,I. (K-llirl.)

KÜl.öNFÉíiU: Alig. fiiki .M. 111. frankfurti hírek szerint ott a’közelgő 
őszi vásáron igen nagy szerencsét várnaka’ gyapjúra nézve. E’ kedvező re­
ményre különösen azon körülmény jogosít, hogy utóbbi időben nagyon ke- 
resék azon vidéken a’gyapjút, mihez meg az is járul, miszerint a legköze­
lebb politikai fordulat alatt csak legnagyobb szükségig látók el magukat 
gyapjúval a’ belga gyárvárasnk ’s most kettőzött mennyiségre van .szüksé­
gük, miután a’ gyártás nevezetesül kezd emelkedni 's minden forrongás 
megszűnt; egyébiránt pedig a’ belga gyártók mindig legjobb vevők voltak 
a’ frankfurti vásáron. Londoni hírek is kedvezők a gyapjú keres kedésre 
nézve; ott ugyanis minden alkalmas gyapjú kerestetik ’s habár nem igen 
emelkedő de legalább egyenlő áron kel. — Zamobor horvátországi mváros- 
ban társaság lépe össze lyány nevelőintézet-alapításra önkéntes ajánlatok 
utj-in. Sulyok Eduard fűlsz,ílitása következőben csakhamar 700 pgő forint 
gyűli P; szép ezélra összi ’s remén vihetni, hogy az eddigi adakozók számos 
utánzóra találandnalc ’s igy rövid idő múlva meg fogja kezdhetni munkalko- 
dásit a’ ezélha vett nevelő intézet. Az aláírók nevei ezek: Czudermann 
Ferenc/, öl) fi.Pitanecz István 20 f., a’ zamobori uradalom 200 f., Jelachich 
Károly 100 f„ Wiesner Ferdinand 25 fi, Sulyok Eduárd 50 fi, Pranus- 
perger I*. 25 fi, Franezisczy János 15 fi, Mattekovich János 25 fi, Bis,-hau 
Ignácz 25 fi, Sheszt P. 50 fi, Gott wait Keresztéty 251., Pranusperger Sán­
dor 25 fi, és Karai! György 20 fi, mind pengőben. — Az idei tarnopoli ló­
vásáron 8 ezernél több ló volt eladásra kiállítva, mcllynek nagyobb része 
belföldi ménesekhlil került. A’ vásár nyolez egész napig tartott. A’ lovak 
legnagyobb része árverési „tónkéit el. Lóverseny három napon volt, mely- 
íven 000 hintó, 500 lovas és I 2 ezer néző jelent meg. A’lóversenyek di­
vatba hozatása óta itt igen emelkednek a’ménesek, valamint ál talány osan
az e^esz lótenyfr'sztvs is.

f 5* c H I i vásár.) A’ most múlt Jánosfuvúlcii Hokwlalom alatt valamennyire 
i r'-i'lezú volt az alas ve vés , egészben véve pedig középszerűség határi közt for- 
g .ll a' kereskedés. Unni tormékinkhől, a' gyapjú legélénkebbül kelt, de az ed­
di ,ill(í| kissé csökkent árun. Az elővásár hetén ugyancsak szorgosait nczege- 
,‘t,’ vizs ' ál-ráták e' ezikket; de vásár Zik hetében részint ausztriai részint fran- 
r tiao-szági számos vevő élénkítő a’ vásárlást. Az elkelj gyapjú,nennyiséget mint-
c ,... -j((__j(| ezer mázsára tehetni, cgynyiretü gyapjúból leginkább a’ 70 !MÍ ío—
rm'os fajukat keresek főleg franc/.in kereskedők. A’ kétnyiretü gyapjú minden 
f,i:i is ' kapás volt. Általány,man véve az utóbbi váczi (júliusi) vásáron uralko­
dott "'vapjuá-hoz képest az cgynyirctü 2—ti, a’ kétnyiretü pedig 2—fi forinttal 
csökkent mázsánként. U abacs kevés volt e' vasáron *8 a’legjobb minőségű ara
8 fi ti) krra emelked -k. A’ jövő termésről még nem szólhatni bizonyost, „ „ 
vélemények igen megiHzl ík iránta. Olaj és viasza muH vásári áron j,W kelt, va- 
I aíuínt kék ha mit zsír is. A’ bőr n így mennyis-gben jé áron kelt; kéztnügyárl 

: |ig állalányosan jónak inon,Ihatni c* vásárt. —- Egyébiránt
keltek e" vásáron : Timso (teher ) mázs.

csikkekre nezve pe,l 
hazai lerm -líink kovo'kczo áron 
a f. ;t:i Ur., Kar,lányé (piskolrz) ro/.snyni II —12 fr., liptai llt.;Arany- 
,, ||I) f._ [*;', | y i n k a (akója) koz. gabna ti fi — *> I. 45 kr., er,isiinek foka
IV—20 icw törköly és seprő p." akója 8 fi 21 kr. !> fi. hansági szilvapályinkáó
S_10|V , Kzcrémié 10 fi 110 kr.; — 12 fi; 32 -35 fokit liorsz.es/. foka 21—23 
jr- ív ,i r ö sbog ;í r f oV ja 1 fi 30 kr. - 1 fi 30 kr.; T »11 mázsája, agyi fosz- 
tmlané 10 -07 fi. foszlotté 20—120 fi, pelielyé 110—1(50 fi. irótoll ezre 1 t. 12
[ir-__1 f. 21 kr.: Bőr: párja borjúé 2 fi — 3t. 30 kr., birkáé 1 fi 30 kr. —-
2 f. 10 kr.. magyar Julié 2 í. 30 kr. — 3 fi, bárányé 1 f. - 1 f- 1 - kr,; kecskeó

__is kr., nyulbőr szaza 30—3 s 1.. öltőiből' párja 20 27 fi, tehene 10 1. 30
itr. — 20 fi, lói,űré 8—0 fi; Tapló mázs. 10—40 fi; ílalzsiré 11 f. 30 kr. 
— 13 fi 30 lír.. Sáréit ófáé 4 fi—1 fi 30 kr., Gabna, po/.s. nem bánsági 
twztnlmzáé I fi ! I kr. - 2 fi, kél.szereié 1 f. 10 kr., —-1 fi 20 Itr., rozsé 1 I. 20
k,-.__1 f. 21 kr., árpáé I fi 4 kr. — 1 f. 12 kr., zabé 4.8—51 kr., kukorirzáó
, f. ‘20 Itr. — 1 í.28 Itr., kölesé 1 f. 12 kr. — 1 fi 20 kr., Ron gy mázs., kö/.on- 
s^'é 2 -3 fi, jold.fél né 4 fi —0 fi 30 kr., Kender é (aput ini gereben zeit) 22 
—20fi, nem gérehenzetté 0 f. 12 kr. — 12 fi, M éz, bánsági fejéré 20—22 fi, 
sárgáé I!)—20 fi, barimé 14 fi: Szarv, szarvasé száza 42—45 fi, ököré 20 — 
33 f.. bivalyé 22-28 fi..tehéné0-12 fimiarhaküvüm ezre t fi—0 Ír. 30 kr., szarv- 
csúcs száza 5-KI fi; Gubars, ő elsőrendű köble (120 fontjával) 7f. 30 Itr— 
X fi, másodrendűé 5 fi 5 fi 15 kr.. harmadrendűé 2-3 fi: S z a r va s-tövisbogyó 
mázs. 12—15 fi, Köménymag mázsája II — 13 f.. asztalos Lnyvé 22
f_ ;;o kr.__25 fi, \ ad ropc/.eola jé 12 fi — 12 fi 34 kr , v etet I e 12 I. 30 hr. 13
f iá kr., tisztázotté I ! fr. — 1 á fi 30 kr.. lenolajé 15 f. 30 kr. — 17 I.; Papri­
káé It—15 fi; feliér 11 a rn u /. s i r é !>f 30 kr. — 10 fi 30 kr., kékesé 8 fi 45
kr___o fi 30 Itr., kéké 7 fi — 8 fi 30 Itr., főzött Lószőré 3(>—5(i fi, fonotté
30-.50 fi, avers bosszúé (ÍO—SOfi. rövidé 31 —12 f., vetett tavaszi repezc- 
m g po/.s. 2 fi 2 fi S kr.. télié 2 f. 38 Itr. — 3 f; G y a p j u : mázs. egynyiretü 
légiin. 135—138 fi, linómé 100 — 117 fi, Itözéplinomé 00—90 fi; közönségesé

_58 fi. téli kétnyiretü linómé 05—0 )1.. ltozeplin. 50 -01 fi, Itózöns. 38 —-
17 fi, nyári kétn virctii tin. 5 1—02 fi, közepi. 18—»21.. közótis. 10 11 fi- ba- 
ránvgvap. 50 —HÓI'., börriil nyitotté 00— 150 fi. timárgyapjiié 37—48 fi, bán­
sági ’kézzel mosott zigamé 38—15 fi. úsztatott.- 32—38 I". kézzel mosott ma­
gyar gvapjué 20—29 f., úsztatotté: 23—28 fi; Csorliéjé 5 f. 30 Itr.; gyár­
tat lan S el V em é 10fi 50 kr. — 11 fi 3 ) kr.; delire,-zeni Szappané 10 fi, 
szegedié 13 fr., fekete közönségesé 15 fi; linóm sziksóé 1 1—15 fi, Szál on- 
n á é 15 fi |2kr___10 fi. Doha n y é: d tbrói első rendű 18 -22 fi, másodren­
dűén—10 fi, harmadrendűé 0—8 f., dcbree/.eni első rend. 10—11 fi,másodr.
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fi—9 f., szegedi elsír. 11—13 másodr. 8—9 f., hnrmndr. 4—5 f., fisznmellékié 
9—19 f.; olvasatai Inn 4 a g y g y u e 15 f. — 15 f. .$() kr., olvasztotfé rudhan : 18 
f. — 20 f. 24 kr.; tömlobelié 18 f. 30 kr. — 19 f., Viaszé: (sárga rozsny.ii)
70—78 í'., bánságié 70—77 f.; Ilor, tokaji aszú át,Magja 40—100 f., ménesi
as/.uakóju 25—80 f., budai ó veresé G— 10 f., újé 3 í. 30 kr__ 1 f., fehér óó
(i—8 f., újé 3 f. 30 kr---- 4 f. 21 kr., pesti kőbányai óé G-K) f„ újé 3f. 30 kr.
4 f. 21 kr., hegyi fehér és veres óé G—15 f., újé 3-5f., síkfóldi fehér vagy 
veres 2 f. 30 kr. — 3 f., borkő (feliér természetes) mázs. 15 f. 30 kr. — 1G f., 
veresé 13 - 1 I f._ orv. gyökereké, alcana : 5 f. 30 kr.; uszusziiva mázs. 7 f. lő 
kr. — 71. 31) kr., Összehasonlít \ án pedig a’ mostani árkeletet a’ múlt med ti di so- 
kadalmival, kiviláglik, hogy most a’ medárdihoz képest árban emelkedett: min­
den rendii palyinka, magyar juh- ér nyulbőr, tapló, árpa, zab, kukorieza, köles, 
valamennyile ökör-es tehénbor, szarvas-, ökör es tehénszarv, márkaköröm, 
faggyú ’s enyv, jobban a’ gubaes,repcze- és lenolaj, mindennemű haiuuzsir, nyers 
hossza lószőr, bőrriil nyírt és bánsági zigara gyapjú , szegedi és lisz.amelléki do­
hány,minden rendii fehér és veres ó hegyi bor.hiiv.fő/.elék "s aszuszilvmesökkent 
jiiskolcz, fosztott és fosztatlan ágyiloll, mint szinte az írótól!, kozöns. rongy, kö­
ménymag, főziitl es font lőszer, sa nemesi) egynyirelii majd minden gyajijulaj 
mázs, 2 lovinttol 10ig ; toviibbá:u’ debroi dohányos minden rendii uj bur;szamos 
hazai termék pedig elkésett vágyéi is maradta’vásárról a'tetemesül drágult 
fuvarbér miatt, minthogy Debreczenliil Pestig csak ez útban is egy pár hét 
alatt száznál több ló diill ki ’s Imit el tályog vagy lépfenében , a’szarvasmarha 
’s igy ökördög (paczalvész) újólag nemcsak Baranyában és Somogybán, hanem 
a’ Jászságban névszerint Fényszarun , a" karai pusztán ’s alsó Pest több helyein 
most is vagy folyvást pusztít vagy buddog’sez is szökkente egy részben a’ ter­
mék! szálliiásbért. —

Spanyolorszás"-
(A Maroto elleni zendühit mindinkább terjedez.) Bayonne, aug. liíén: 

,,A navarrai óik zászlóalj a franczia határszéleken tartózkodó száműzött 
úgynevezett apostoli párttól ingereltetve ang. Ilikén fólzendült és „Viva el 
Rey, muera .Maroto!“ kiáltozás közt elhagyá táborszállását ’s Zariateguy 
tábornokot, ki a’ fürdőben levő Elio helyett ideiglen a’ navarrai parancs­
nokságot viseli. A’ zendülőket hat tiszt vezérlé, a’ többi híi maradt köte- 
lességihez. Ilastan völgyön keresztül vonulván a' zendiilők Elisondoba 
akartak rontani; de ott zárva lelek a’kapukat, minek következtiben Verába 
vonultak. Aguirre ezredes, volt parancsnoka e’ zászlóaljnak ’s most szám­
űzött, azonnal siete átvenni a’ parancsnokságot, mi Verába érkeztekor tiis- 
tint meg is történt. E’ haditiszt száműzetése óta folyvást Sarcban tartóz­
kodott, hol szakadatlan összeköttetést tarta tön korábbi alattvalóival. Les- 
euan nevű leyzai fiatal katonatiszt, egyik azok közül, kik elsők keltek föl 
Zuinalacarreguyval, akkor még csak 1 4 éves volt, ’s mint kedveneze csak 
hamar kapitánnyá lett. Ezúttal, mint Látszik, ő volt az összeesküvés feje; 
az ő csapatja bírta elpártolásra a többit, ’s a' parancsnokságot is ő vivé 
Aguirre megérkeztéig. Midőn a' trónkövetelő először lépett spanyol földre, 
huzamosb ideig Eeseuan szüleinek háza volt főhadiszállása. Iíodil fölgyuj- 
tatfí azon házat, hogy tulajdonosit megbüntesse a' trónkövetelő iránti liaj- 
ladósagukcrt. Romjai még most is láthatók. Ang. Kikén jött el ső híre ez 
újabb zendületi inerénynck a' trónkövetelő főhadiszállására ’s titkos tanács­
kozás után határozattá lón, hogy a’ trónkövetelő személyesen menjen a’ 
zendiilők elibe , minek következtében 1 lén csakugyan cl is indult d. Carlos 
Tolozából és csupán házi testőreitől kisérteté magát. Elio tábornok a' zen* 
diilet hírére azonnal elhagyá a fürdőket ’s néhány zászlóaljjal ugyanazon 
irányban útnak indult. A trónkövetelő igen fölindult e' merényen ’s legna­
gyobb szigorral szándékozik a’ zendülőket büntetni, ha első felszólításra 
nem adnák meg magukat. 12kén Eeheverria lelkész összejött a’ trónköve­
telővel Lesaeaban a zendiilők résziről alkudozás végiül. A’ navarrai !2ik 
zászlóalj ugyanazon nap a’zendülőkhez csatlakozók Verában, honnan Idén 
Crdax felé indultak, hol a óik zászlóaljjal egyesültek. Mivel Elio mármost 
csak két zászlóaljjal bir,tehet kénytelen volt visszavonulni Goyzuetába, hol 
n’ trónkövetelővel ’s nejével összejött. Espartero Alava felé fordult, kö­
vetve Maroto sergétiil.

(Az alkotmányosak csatát vesztenek. Elegy ) Madrid, ang. 1 (lilikén: 
alencmbol kellemetlen hirck érkeztek. 2ken napfeljövetkor Ortiz ezre­

des vezérlete alatt 3 zászlóalj, 200 lovas esket filgyti megindult Líviából 
nzon crősitvények lerombolására, miket a’ carlosiak Clmlilla mellett emel­
tek. Útközben la Uova Arevalo és Palillos barczosival tahilkozván, azokat 
némi ellenállás után visszaverek. Nemsokára azonban 4 zászlóaljjal és 10 
lovai crősbültek Forcadell parancs’) alatt a’ carlosiak. A’ királyné harezosi, 
jobbadán tűzben még soha nem volt ujonezok, tökéletesen feloszlottak és 
tulajdon lovasságuktól letipratván, elszórák fegyvereiket. Egy ezredes, és 
5 tiszt halálra sebesült s mintegy 800 katona juta fogságba vagy veszte 
eletet. O Donnell tábornoka talcsi erősségeket ostromolja. Ang. 3dikán 
Cabrera és Forcadell megtámadok O’Donnellt, de siiker nélkül. — fűlikán 
mintegy 200 earlosi rabló a canetei őrsegbiil néhány (juadalaxarai fürdő­
helyet megrohanván, iszonyú pusztítást vittek véghez, a’ fürdő vendégek 
nagyobb részét pedig fogságba hurczolák. — A' ministerek, mint hirlik, le­
mondani szándékoznak, mivel néni mernek a haladókkal szembe szállni a’ 
legközelebb cortesben.

Angii a.
(I arliamenli ülések. Elegy.) Az aug. 1 2iki felsőházi ülésben Strang- 

ford I. kertié: való c , miszerint Saracen angol hajó orosz rabszolgake- 
reskedőre bukkant Portsmouth közelében, és ismét szabadon bocsátóéi 
azt { Melbourne azt válaszoló , hogy e’ történetről még nem hallott sem­
mit. Ezután Stanhope gr. több kérelmet nyujta be ; Brougham I. kérdé­
sére mindazfiltal nyilványitá , mikép nem szándékozik törvényjavaslatot 
hozni ellene indítványba, mert sokkal inkább viseli szivén a’ ház böesti- 
letét, hogysem legnagyobb szükség nélkül olly ösvényre térne, melly 
azon szomorú lettdolgot hozná napfényre, hogy őlordságuk többsége olly 
törvényt log pártul, mellyctlegnagyobb boszusággal átkoz a’néptöbbség. 
Az alsóházban ugyanazon nap jelenté Bussell, mikép a’ kormány az Ir­
land! testületjavitás iránti törvényjavaslatot a’felsőházi inódositványok kö-

vetkeztibon ismét visszavonni kénytelen. (Halljuk!) A’ legközelebb ülés­
ben uj törvényjavaslat fog a’ ház elibe terjesztetni. Shaw ismételve az 
egész testületi rendszer cltörlesztcsét indítványozó. O’ Connell használó 
ez alkalmat annak kimondására, mikép illy általányos részvétlenség mel- 
lett Irland baja iránt csak törvényhozási kiilönvállássat orvosolhatni a* 
sérvei. Alig. 13án kérelmet nyujta beBroughain a’ felsőházban a’ „nem- 
zeti gyűlés“ résziről, Carpemler ideigl. elnök aláírásával, melly ben föl- 
szólittatnak őlordságuk kegyeimért folyamodni külön felírásban a’koro­
nához a’ halálra Ítélt birminghami bárom csöndzavaró számára. A’ többi 
ok közt még az is előfordul, miszerint az elitéltek közül kettőt nem jogtu­
dós véde ’s hogy a’ francziák királya nem rég a’ fölség-árulásb.ui ma­
rasztalt Barbésnak is megkegyelmezett. A’ chartisták, az említeti kére­
lem szerint, nem akarnak embereket ölni, tulajdont károsítani vagy alkot­
mányt megdönteni; a’ kérelem a’ ház asztalára téteték. A’ fővárosi rend­
őrségi törvényjavaslat vitatását választmányilag folytatók e’ napon. Lynd- 
hurst és Brougham sajnálkozva jegyzék meg, hogy illy fontos törvény- 
javaslatot, melly az egész főváros rendőrségi intézkedésit hal »mra dönti, 
illy későn hozók a’ ház elibe. Az alsóházban , melly most már rende­
sen igen üres szokott lenni, a’ birminghami rendőrség iránti törvényja­
vaslat A ttwood minden ellenmondása után 38 szóval 8 ellen harmadszor is 
fololvastaték. — A’ parlianienti ülések általányos hiedelem szerint ang. 
23ikán fognak bezáratni. — A’közvélemény meg van győződve, hogy 
a’ birminghami három rendzavaró halálos ítélete nem jutáiul végbehajtásra. 
— Ang. óikén hunyt el Londonban az angol hadsereg atyja , James Ste­
wart tábornok, az angol sergek legidősb tisztje, ki 17(i lben kezde szol­
gálni, és csak lSlőben juthata ezredesi rangra. —

(Félhivatalos nyilatkozat a’ keleti ügyről.) A’ M. Chronicle, melly- 
nek keletről) ezikkeit hivatalosaknak tartja a’ közönség, legújabb számá­
ban következőleg nyilatkozik a’ török-egyiptusi kérdésről: „A‘Temps je­
lentést tesz azon első javaslatokra!, miketa’britt kormány a’franczia mi- 
nisterség elibe terjeszte M. Ali és a’ török hajóhad ügyében. Mint választ 
a’ Chronicle néhány jegyzetire a’journal des Débats ismétli ugyanazon 
újságot és elhitetni törekszik olvasóival, mikép a’ britt kormány azon 
ajánlatot tévé , hogy angol és franczia egyesült hajóhad Alexandriában egy­
értelműig követelje a’ török hajóhad szabadon bocsánatosat a’ basától és 
szükség esetén erőszakot is használjon. Mielőtt dologra térnénk, csodálko­
zásunkat kell jelentenünk, hogy a’ franczia ministerség valamelly tagja jó­
nak található közleni franczia sajtóval a' más hatalomtul kapott hivatalos 
sürgönyöket, inellyek olly ajánlatokat foglaltak magukban , miket szükség­
kép titkolnia kellett volna, mintán azokat nem találó elfogadhatóknak. A’ 
titok illy megsértése nemcsak legnagyobb zavart’s kellemetlenséget szülhet­
ne, hanem .egyszersmind böcsületsértő és bizalomcsonkítő. Ez azonban 
fájdalom! semmi újság azjjUjabbjfraitezia kormány férfiaknál, kik valóban 
például tűzhetnék ki maguknak ez iránt az angolokat. Véleményünk szerint 
az angol ajánlatok ezélja volt, hogy az angol-iranczia hajoltad Alexandriába 
vitorlázván, rendelkezési,alatt levő legjobb eszközök által iparkodjék sza­
baddá tenni a’török hajóhadat. A’ jour. des Débats véleménye szerint az 
cgyiptusiak semmi esetre nem fogták volna a’török hajókat kiadni. Mi ez 
állítást tagadjuk,, inert,az egyiptusi alkirály nem képes olly őrjöngő tettet 
elkövetni, minő az lenne , ha egyesült hajóhadunkkal szembeszállni me­
részkednék. Az angol kormány nem kívánta Franuziaország megegyezése 
nélkül letcMtiii e’4tervet, ^valamint az egész egyiptusi ügyben semmit nem 
fog tenni l’rancziaország cgyüttinunkálása nélkül. Szövetségesnek ajánla­
ta volt az egész irat szövetséges társhoz, mellyet nem kellett volna kife- 
csegni, ’s miután már csakugyan nyilványosságra jőve, tehát bein kellett 
volna az egészet olly színben tüntetni elő, mintha 2dik Navarintól kellene 
rettegnünk , mit a’jour. d. Débats annyira szeretne olvasóival elhitetni. Egy 
másik franczia lap pedig megkímélhette volna magát e’ kifakadástól: ,,Ha az 
angol hajóhad az egyiptusi megsemmitése ellen indulatul, úgy Lalande hajó­
vezér siktengeren szembe szálland előbb vele.“ Mind e’ sértést ’s kihívást 
könnyen elkeriilheté a’ franczia kormány vagy mindennek közlése , vagy 
szoros titoktartás által ; mert valamennyi lettdolog nyilványitása bizonyo­
sakká tette volna a’ franczia lapokat, miszerint Anglia azonnal lemond» 
tervéről, mihelyt a’ franczia kormány ellenkezését nyilványitá azzal. Azóta 
mind a’két kormány inas ajánlatokat tön már,’s mit Anglia jelenleg óhajt, 
az véleményünk szerint következőkben öszpontosul: a’törökhajóhadat, 
vagy is legénységét föl kell szólítani őszinte nyilatkozásra: milly egyetér­
tés vagy l)ármi;köriilinények közt van M. Alinál; önként tartózkodik é ott, 
vagy visszamenőé é Konslantinapolyba,ha az szabadságában állna; a’tö­
rökök pedig szabadságukban tartassanak meg. Ha ez azonnal megtörtént 
volna!, úgy inostjmár jó síikért látnánk, ha ellenben későn jő létesítésre 
o’ terv, úgy végkép is megakadalyoztatja ezt a’e=elszövény. Mi nem va­
gyunk ugyan hajlandók komoly elégiiletlenséget fejezni ki a" franczia kor­
mány e’ vigyázatlansága miatt, mivel latjuk, mikép áll ez iránt a" közvéle­
mény F'raneziaor szagba II; de csakugyan sajnosait jegyezzük meg , hogy 
a" franczia sajtóe' hangja egyenesen a’ két birodalom közti baráti viszonyo i 
fölbontására törekszik. A’ franczia kormány, nem épen minden alap nélkül, 
azt látszik hinni, miszerint a’franczia és angol hajóhadak egyiitiuiunkálusa 
czéljaul az egész vita tökéletes eldöntését kellene kitűzni, nem pedig csu­
pán az elfoglalt hajóhad kiadatását sürgetni. Igaz, ez jobb lenne ; de ha há- 
raai hónapot kell fordítani a' szyriai kérdés löloldatására, szabad é akkor a’ 
hadserget mindaddig M. Ali birtokában hagyni, hogy végre is egészeit meg­
vesztegethesse azt'{ Ha már M. Ali tettleg urává lőtt az egész (örök haderő­
nek, kérdjük: ki fogja ekkor az oroszok ellen ótalmazni Konstantinápoly l)
1 la a' török hajóvezérek, kapitányok, tisztek, katonák és matrózok Ale­
xandriában nyerendnek jutalmat, zsotdot ’s előléptetést, ugyan mit fognak
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gondolni Konstantinápoly sorsával V A’jour. d. Debatsazon terve, melly 
szerint Alexandriábái kívánja átalmazni Konstantinápolyi, puszta agyrém,
’s ha már Francziaország abban megegyezik, hogy Törökországot szükség­
kép meg kell tartani függetlenségében, úgy csakugyan kényszeríteni is kell 
M. Alit a’ török hajóhad szabadon bocsátására. Achmet árulása minden tö­
rök főnökre nézve csábitó ingerrel birand ; ne hagyjuk azt sükerülni.“ —

(Az angol hajóvezér parancsot kap Alexandria ostromzár alá vételére.) 
London, jul. Tikén : „Azon hivatalos hirérkezte következtében,miszerint 
M. Ali minden ígérete daczára sem akarja kiadni a’ török hajóhadat, azon 
ürügy alatt, hogy az által hathatósbbá leend kivánata a’porta előtt, titko­
san tanácskoztak a’ ministerek ’s azon parancsot határzák küldeni Stop- 
ford hajóvezérnek, miszerint szólítsa föl M. Alit a’ török hajóhad azonnali 
kiadására, ellenkező esetben pedig vegye ostromzár alá az egész egyiptusi 
partvidéket, ’s ha e’ rendszabály sem használna, nyomuljon minden paran­
cs! alatt álló hajóval az alexandriai kikötőbe és szabadítsa me^ erőszakkal 
a török-hajóhadat. E’ határzattal gyors hírnököt kühle Konstantinápoly- 
ba a’ kormány. —

(Az elitéit három chartista kegyelmet nyer. Elegy.) A’ warwicki es- 
küttszék által halálra Ítélt három chartistának megkegyelmezett a’ király­
né. A’ chesteri esküdtszék valamennyi, előtte bevádlott, chartistát vétkes­
nek Ítélt. Stephens lelkész öt órai beszéddel menté magát, de süker nél­
kül, mert végre csakugyan elitélték, még pedig 18 hónapi fogságra.— 
Manchester környékin ismét mozognak a’chartisták’s több helységben ki­
sebb nagyobb rendzavarások történtek, noha egyébiránt mind ezekről 
igen keveset tudhatni, minthogy a’ sajtó nagyobb része vagy hallgat ez 
egyes merényekriil, vagy pedig csekélységük miatt megvetésnél egyébre 
nem is tartja méltóknak azokat. Bury ’s Rochdale helységekben süker nél­
kül olvastaták föl a’zendiileti törvényt a’hatóságok, ’s csak a’ katonaság 
komolyabb föllépte széllyesztheté el a’ zavargókat; kik azonban még futva 
is kú'záporral üdvözlök a’ katonaságot és fegyveres rendőrséget. Legkomo­
lyabb volt a’ boltoni zavargás aug. 13— I4ike közti éjjel, midőn több he­
lyen egyszerre felgyújtani akarák a’ várost. A’ hatóság kénytelen volt szu­
ronyokkal tisztíttatni meg az utczákat. A’ tusa igen kemény lön nép és 
katonaság közt’s két ember holtan maradt a’ hareztéren. Végre azonban 
mégis a’ katonaság győzött, ’s másnap Iß csendzavarót vittek Liverpool­
ba. Chesterben titkos fegyvertárra ’s abban ötezer puskára találtak, mely- 
lyek mind szuronyokkal voltak ellátva. Némellyek a’spanyol carlosiak tu­
lajdonának mondák azt ugyan ; de sokkal valóbbszinü azon vélemény, hogy 
a’ chartisták gyüjtögeték össze e’ mennyiséget. A’ szkot chartisták folyvást 
Glasgowban tartják fő szállásukat. Ifikén gyűlést tartottak uj követválasz­
tás végett a' nemzeti gyűlésre, melly alkalomkor elővigyázatból 2500 rend­
kívüli törvényszolgát esküttete föl a’ helyhatóság. A’ szomszéd helységek­
ben nagy buzgalommal gyártják a’ láncsákat, és a’ nemzeti gyűlés küldöt­
tei Skótzia minden részében izgatják a’ népet.

Fraucziaorszáff.
(Algíri hírek. Elegy.) Aug. 8ki algíri hírek szerint Abdelkader még 

folyvást a’ beni-isserek határin tartózkodik sergestül ’s nem igen mutat ked­
vet szabad utat engedni a’ francziáknak Hamza felé Constantinebe, noha 
az újabb szerződés szerint, melly a’ Tafna mellettit egészité ki, a’ hain- 
zai vidék egyik része a’ francziák birtokához tartozik. Egyébiránt Valéc 
tábornagy elhatárzottnak látszik minden akadályt jószerivel vagy erő­
szakkal elhárítani. Orleans hg oda érkezte után azonnal ineginduland a’ 
hadsereg, és először is az el-bibani szorost foglalandja el. A’ nagy me­
legség miatt minden hadi munkálkodást félben kelle szakasztani és mind 
a’ két sereg tökéletes csöndben van. A’ kórházak telvék betegekkel. 
A’ nyugalmat azonban nem igen háborítják már a’ benszülöttek, és 
gyilkolásról sem igen hallhatni már. A’ keleti ügyre nézve a’ benszülöt­
tek többsége a’ szultánhoz látszik hajlani. — Párisi hírek ministerségi 
módosítást mondnak készülőben lenni. Montalivet és Mólé ismét tárczát 
fognak kapni és egyességre lépendnek Soult tábornaggyal, Passy és l)u- 
faure pedig kilépnek. — Azon 50 milliónyi kölcsön miatt, mellyel a’ fran- 
czia bank az angolt segité , még folyvást békétlenkedik a’ közönség, mi­
vel politikai czélokat vél azzal kapcsolatban lenni. — 

Törökorsz á ff.
(A’ perai nagy tűz.) Konstantinápolyi aug. 14 ki legújabb hirek szerint: 

aug. tikén Perában tűz üte ki, melly e’ külváros nagyobb részét elham­
vasztó. A’ tűz reggeli 1 1 órakor kezdődék ’s mivel a’ segély későn érkezék, 
a’ lángok annyira elterjedtek a’ gyönge déli szél daczára, hogy később nem 
fékezheték. A’ szél menetének köszönhetni , hogy a’ frankok által lakott 
része Perának, mint 8 év előtt, tüzzsákmánynyá nem lön. A’ tűz 14 óráig 
tartott, csak éj fél után olthaták el. Az elégett házak száma némellyek sze­
rint ezret alig halad meg, a’ helyhatóság tudósítása szerint pedig 3500. 
Hafontolatra veszszük, hogy e’ városrészt többnyire szegény emberek lak­
ják apró kunyhókban , nem lesz túlozva, ha az elégett házak számát kö­
zéparányban 2000—2500ra teszsziik. A’ hatóságok, főleg Halil basa sze- 
raszkier ’s Tophana basa igen nagy munkásságot fejtének ki ez alkalom­
mal , sőt Joinville hg is munkás részt vön a’ lángok elnyomásában , matró­
zai által ugyanis 1’ Árgus franczia briggről több házat leromboltata, mi­
által a’ tüzmenetet akará megszakitni. A’ szultán parancsot bocsáta ki , 
miszerintaz elégettek rendelkezésire 500 sátort adat, pénzt és élelmi szere­
ket osztata ki közöttük ’s engedélyt is kaptak két hónapig török külváro­
sok lakhatásira. Nemcsak a’ kormány, hanem még a’ frankok vagyonos!) ré­
sze is iigyekszika’ tűz által károsultakon segíteni. E’ czélból aláírási ivek 
keringenek, ezenfelül a’ ihüvéezlovagtársaság igazgatója, Soulier, több 
mutatványt adnod, mellyek jövedelmei az elégetteket illetendik. —Join-

Szerkeszli Helmcczy. — Nyomlalj

vilié hg Konstantinápoly nevezetességei szemlélgetésivel foglalatos, a’ 
mecseteket, ószerailt ’s a’t. nézegeti. A’kormány résziről őt legnagyobb 
’s rangjához illő tisztelettel fogadják, többi közt a’ hg tiszteletére Sze- 
raszkier-kapuszi-téren nagy katonai szemlét tartanak—Aug. I2e'n Roussin 
hajóvezér, franczia ügyviselő, személyes udvarlaton nyújtotta át a’szul­
tánnak, megbízatását. Ugyanazon nap Volt udvarlaton Rzewuski Ádám gr., 
az orosz czár segédje is Buteniefi’kíséretében, a’ szultánnál, ’s ez alka­
lomkor átnyujtá ezárja fájdalomiratát és szerencsekivánatit, az elhunyt 
uralkodó ’s Abdul Medzsidnek trónra lépte következtiben. — Konstan­
tinápolyijuk Tiki irat szerint a’ rendetlen csapatok ’s polgárkatonaság közt 
kisázsiai legutóbbi hirek következtiben, nagy ingerültség uralkodik, el- 
annyira, hogy a’ porta eloszlatni kénytelen azokat ’s haza küldeni. Ha Ibra­
him határzottan előnyomni, tigy 14 nap alatt Konstantinápoly előtt terem­
het. Ezt azonban addig nemteendi, míg a’ nagyhatalmakat egyesülteknek 
hiszi, vagy legalább azt, hogy előnyomulása egyesíthetné őket. Másrészről 
Szyriábul is nyugtalansági hirek szárnyalnak; a’ hamai déli hegyek lázongás 
jeleit mutatják, sőtSzyria több helyein felis lázadtak. Soliman basa és 
Mehemed hadministere számos csapattal ellenük nyomultak ’s reményük, 
hogy már a’csend helyre van állítva. Mehemed állása most szercncsésb , 
mint valaha. Sőt a’fővárosban is egyiptusi szellem lengedez; Ígéretek ’s 
arany sokat meghódifának M. Ali részire’s pártja napmlnapra növekszik; 
az ármányok hihetetlen szerepet játszanak. Úgy látszik, az alkirály sza­
vainak több hitelt adónak, mintsem megérdemlé, mert őnem irtózik sem­
mi eszköztől, mellyczélhoz vezet. Hisz az alexandriai consulokat bizto- 
sitgatá , hogy parancsot ada fiának visszavonulásra; mégis az egyiptusi 
csapatok Orfát megszállák ’s Marassa! is hasonlót tevének ; sőt Maráson túl 
Koniali fele indító Ibrahim csapatit. Az ottoman hajósereg visszaadását 
is igére, mit meg nem tartaná, mert a’ hajókat egyenkint hajógyáraiba köt­
teti ki ’s fegyverkezteti le. Tiltott fogásokkal (igyekszik megnyerni az ot­
toman hajósereg szivét, mit már, mint sajátját tekinti. Ha Hafiz basa nem 
veszt csatát Nisibnél, ha meggátolhatják a’ kapudán basa gyalázatos el­
páholtát, az alkirály statusépülete csak olly hamar, talán még könnyeb­
ben, összediil, mint most az ozmán birodalom. Mert Ibrahimtól, a’nisibi 
győzelmestül, 5 ezer egyiptusi pártolt el legutóbbi időben, kik minde­
nestül a’ török sereghez mentek állal "s kiket már szét is osztónak a’tö­
rök seregben ’s ez azon időben történik , midőn M. Ali a’győzelem tető­
pontján véli magát ’s midőn minden kivánata kénye szerint teljesül. Va­
lóban kétségbe kell esnünk a’ keleti ügy iránt,ha egyedül csak a’(»orta 
vagy M. Ali mellett buzog vonzalmunk .' —

(Hóremi jelenet.) A’ marseilleiSmaphorcKonstantinápolybul követ­
kező levelet közöl, melly egy háremi jelenetet hiven ábrázol: „Walide, 
az ifjú szultán anyja, Duz pénzigazgatónak hölgyei iránti becsülését akar­
ván tanusitni, a szultáni palotába fiivá meg őket, hogy jelen legyenek 
azon alkalommal, midőn fia a’ szerailba vonul. A’ hölgyeket a’szultánnő 
egyik magányos csolnakán vivék át ’s oily módosán fogadák , mit török 
előkelők ritkán mutatnak keresztyén alattvalók iránt. A’ gynfioeum kü­
szöbéiül a’ főteremig a’ padlat legdrágább szőnyegekkel volt beborítva , 
mellyen az ifjú szultán gyöngyökkel ’s drága kövekkel rakott trónhoz kö­
zeliié. Walide a’ szultán elibe lépe ’s Allah felkiáltással áldá meg fiát. 
Utána Isma szultánnő, nagynénje, jőve .a’ Ki éves uralkodót egy fiatal rab­
nővel tisztelve meg. Ez ajándékon igen örvende Abdul Medzsid ’s a’ leány­
kát székre ülteté maga mellé, melly csak olly gazdagon vala kirakva gyön­
gyökkel, mint trón ja. Erre száz meg száz rabszolga ’s rabnő jelent meg egy­
más után a’ szultán lába elibe borulva , cserkesz lányok pedig teli marok 
kai zechina-záport okozának. Miután a’hárem minden bezárt szépsége hó­
dolt az ifjú szultánnak; Duz-hülgyek is hasonlót téve, meg akarák csó­
kolni a’ szultán uj választottja lábait, ez azonban vonakodék , mig Wa­
lide szultánnő inte, hogy fogadja csak el ezen, rangjához illő, bódula­
tot. A’ lyányka megengedd tehát lábát csókolni, szégyenpir lepé cl ar- 
czait, min a' szultán mosolyga. Midőn Duz-hölgyek Walidetól elbúcsúz­
tak, mindenike ajándékul kina-tálat (Prüsentirteller) kapott hat arany, gyé­
mánttal ékifett, findzsaaljjal, és arany füstserpenyőt ((’asserolle.) Minde­
nike ezenkül ezer piaszter értékű nagy kendőt kapott'a’szultánnőtül ural- 
kodójok trónra lépte emlékéül. —
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Úgy látszik el van már határozva, miszerint Oroszország a’ keleti 

kérdésnél saját kezére elkiilünözve fog munkálkodni ’s ez .illái a’ bécsi ta­
nács létrejövését gátló akadályok megsemmisülnek. Lamb és Saint Au- 
lairc igen terjedelmes meghatalmazással ellátvák azon német statusférfival, 
ki halhatlan nevet viva ki az európai békeföntartás miatt, hogy rendezze­
nek el mindent a’ török-egyiptusi zavarok mentülelőbbi kiegyenlitéseül. 
Ponsonby és Roussin ezután onnan kapandják utasitásikat. Örvendetes, 
hogyha nem is követheti egész Európa ugyanazon ösvényt, legalább a’ 
nagyhatalmak kitűnő többsége mindinkább egyesül azon elfoglalás! pontok 
iránt,mellyek nélkül közbcnjárulásról szó sem lehet. — Galaczban aug. Íjén 
azon hir terjenge, miszerint Borodinoban a’ gyakorlati táborzás nem fog 
tartatni, ebbül némellyek azon következtetést vonják, hogy az orosz csa­
patok más parancsokra várhatnak. Sebastopolbu! Írják, miszerint a’ kri­
mi csapatoknál roszbélyegü láz uralkodik, melly az ott állomásozó kato­
naság ötödét már megragadd \s minden kórház tömve.— Szilisztriában csak 
ugyan kiütött a’ keleti dögvész; a’ vesztegidőt e’szerint T naprul l ire 
szökkenték; e’ betegség azonban úgy látszik szelidebb alakban tűnt elő ’s 
mivel a’ szilisztriai basaa’ betegeket a’ város-kivüli kórházba viteti ’s min­
den rendszabályt foganatosít e’ betegség terjedése gátlásául, reménylhctni, 
miszerint a’ dögvész nem teend ez alkalomkor nagy pusztítást. —
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